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	OPIS PREDMETA / SUBJECT SPECIFICATION

	Predmet:
	Korpusna lingvistika

	Subject Title:
	Corpus linguistics

	
	
	
	

	Študijski program
Study programme
	Študijska smer
Study field
	Letnik
Year
	Semester
Semester

	Madžarski jezik s književnostjo Hungarian language and Literature
	
	2/3
	 3/5

	

	Univerzitetna koda predmeta / University subject code:
	

	

	Predavanja
Lectures
	Seminar
Seminar
	Sem. vaje
Tutorial
	Lab. vaje
Lab.  work
	Teren. vaje
Field work
	Samost. delo
Individ. work
	
	ECTS

	15
	 
	15
	 
	
	60 
	
	3 

	

	Nosilec predmeta / Lecturer:
	dr. Irena Stramljič Breznik

	

	Jeziki / 
Languages:
	Predavanja / Lecture:
	 Slovenian

	
	Vaje / Tutorial:
	 Slovenian

	Pogoji za vključitev v delo oz. za opravljanje študijskih obveznosti: 
	
	Prerequisites:

	
	
	

	Vsebina: 
	
	Contents (Syllabus outline):

	1. Opredelitev pojma korpusna lingvistika. 

2. Pregled relevantne domače in tuje literature, povezane s korpusno lingvistiko.
3. Tipologija korpusov.
4. Načela gradnje referenčnih korpusov.
5. Teoretične in praktične aplikacije korpusov v lingvistiki.

	
	1. Definition of the term “corpus linguistics”. 
2. Review of the relevant domestic and foreign literature on corpus linguistics.
3. Corpus typology.
4. Principles of building reference corpora.
5. Theoretical and practical applications of corpora in linguistics.


	Temeljni študijski viri / Textbooks:

	V. Gorjanc, 2005: Uvod v korpusno jezikoslovje. Domžale: Izolit.
V. Gorjanc, S. Krek, ur., 2005: Študije o korpusnem jezikoslovju. Ljubljana: Krtina.
V. Gorjanc, 2003: Korpusi in jezikoslovje. Jezik in slovstvo (48/3–4). 19–28.

S. Krek, 2003: Jezikovni priročniki in novi mediji. Jezik in slovstvo (48/3–4). 29–46.

M. Stabej, 2003: Jezikovne tehnologije in jezikovno načrtovanje. Jezik in slovstvo (48/3–4). 5–18.

I. Stramljič Breznik, 2005: Kvantitativne lastnosti slovenskega tvorjenega besedja v poskusnem besednodružinskem slovarju za črko B. Slavistična revija (53/4). 505–520.

	Cilji:
	
	Objectives:

	Študenti:
· spoznajo  temeljna izhodišča korpusne lingvistike, ki na jezik gleda kot na družbeni pojav, manifestirajoč se izključno v besedilih;
– funkcionalno uporabljajo razpoložljive korpuse in vgrajene možnosti statističnih obdelav jezikovnih podatkov.
	
	Students:
· Learn about the basic premises of corpus linguistics. Corpus linguistics observes language as a social phenomenon that manifests itself only in written texts;
Learn to functionally use the available corpora and built-in features of statistical language data analyses.

	Predvideni študijski rezultati:
	
	Intended learning outcomes:

	Znanje in razumevanje:
Študenti znajo interpretirati iz korpusa pridobljene jezikovne podatke in razumejo povezavo med natančnostjo lematizacije in zanesljivostjo korpusnega podatka, zlasti pri morfemsko tako bogatem jeziku kot je slovenščina.
	
	Knowledge and Understanding:
Students know how to interpret the language data acquired from the corpus and they understand the connection between the accuracy of lemmatization and the reliability of corpus data. This is especially evident in morphologically rich languages such as Slovenian.

	Prenesljive/ključne spretnosti in drugi atributi:
S funkcionalno uporabo korpusov se usposobijo
za analize večjih količin besedil in s tem pridobijo zanesljivejše jezikovne podatke.
 
	
	Transferable/Key Skills and other attributes:
By functionally using different corpora, students are qualified for performing analyses of larger volumes of texts and this enables them to acquire more reliable language data.


	Metode poučevanja in učenja:
	
	Learning and teaching methods:

	· predavanje (verbalne metode: razlaganje,                 pojasnjevanje, diskusija),
· seminarske vaje (delo s korpusi).

	
	· Lecture (verbal methods: Explanation, clarification, discussion).
· Tutorials (work with corpora).


	Načini ocenjevanja:
	Delež (v %) /
Weight (in %)
	Assessment:

	– ocena pisnega izpita 
– ocena aktivnega sodelovanja na seminarskih vajah in predavanjih
	70% 

30%


	– Written examination
– Active participation in tutorials and lectures

	
	
	

	

	Materialni pogoji za izvedbo predmeta :
	
	Material conditions for subject realization

	 Prenosni računalnik, projektor, grafoskop.
	
	 Laptop, projector, overhead projector.

	Obveznosti študentov:
	Students’ commitments:

	(pisni, ustni izpit, naloge, projekti)
	(written, oral examination, coursework, projects):

	· pisni izpit
· aktivno sodelovanje na seminarskih vajah in predavanjih

	· Written examination.
· Active participation in tutorials and lectures



